158: Unlimited Spanish Podcast

Rarezas de los espafioles
Esto es raro raro raro....

iHola a todos! Soy Oscar, fundador de
unlimitedspanish.com. Quiero ayudarte a hablar espafiol

fluidamente. jHablar espanol es mas facil de lo que parece!

Solo tienes que usar el material y técnicas adecuadas.

Hoy, en este episodio:

= Voy a hablar de las cosas extrafas que hacen los
espafoles... desde el punto de vista de personas de
fuera.

= A continuacién, una mini-historia para mejorar tu
fluidez en espafiol. A través de preguntas y respuestas
voy a simular una conversacion en la que participas.

Recuerda que puedes conseguir el texto del episodio en

www.unlimitedspanish.com

Bueno, un episodio mas. iMuchas gracias por escuchar y
por los mensajes que muchos de vosotros me enviais!
Me gusta mucho leerlos. Es increible como personas de
todo el mundo escuchan este podcast.

iPor ejemplo, hoy he abierto un mensaje de Japon!

HcnaHckui yepe3 UCTOPUM

CTpaHHOCTH HUCIIQHIIEB
3Mmo cmpaHHO, CMPAHHO, CMPAHHO...

Mpuset Bcem! A Ockap — ocHoBaTeNb
unlimitedspanish.com.
A xouy nomoub Tebe roBOpUTb NO-MCNAHCKM CBOBOAHO.

FOBOPUTbL NO-MCNAHCKM 3TO Npolue, Yyem Kaxketca! Mpocto
HY»KHO MUCMNOJIb30BaTb afAeKBaTHbIN MaTepMan U TEXHUKM.

B cerogHAwHeMm anun3oae:

® f paccKay O CTpaHHbIX Bellax,
KOTopble AenatoT ncnaHupl. C TOYKKU 3peHns ntogen
N3BHe.

=  3aTeM MUHU-UCTOPUA, YTOObI Tbl TPEHNPOBAN
6ernocTb peyun B MCnaHCKOM. Yepes Bonpochbl u
oTBeTbl A byay nmmtnposaTb beceay, B KOTOPOM Tbl
NPUMeLLb y4acTme.

MoOMHMU, 4TO Tbl BCerga moxelulb NOAY4YUTb TEKCT 3NM304a C
nepesogom Ha:

www.language-efficiency.com/unlimited-spanish-podcast

Eweé oamH anusoa. bonbloe cnacubo 3a 1o, 4TO
CNylWaellb, a TaKXe 3a coobLeHnn, KoTopble MHOrMe 13
Bac MHe npucbinaoT! MHe o4yeHb HPaBUTCA UX YMTaTb. ITO
HEeBEepPOATHO, YTO NIHOAMN CO BCEro MMPA CAYLIAIOT 3TOT
noAkact. Hanpumep, cerogHs A Noayy4ymna coobuieHue ms
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158: Unlimited Spanish Podcast

¢ iUn saludo!
Perfecto, pues hoy vamos a hablar de cosas raras.

En todos y cada uno de los paises hay cosas raras.
En este contexto, raro en inglés es weird. También puedes
usar el sindnimo extrafo.

Los espafnoles no piensan que hacen cosas raras o
extranas. Todo es normal. Nadie piensa...

"mmm, durante siglos hemos sido muy raros. Hemos
hecho cosas muy raras”.

Es cuestion de costumbre.
En todos y cada uno de los paises hay cosas extranas...
a ojos del turista, a ojos de las personas de fuera.

En realidad, hay un pequeno choque cultural cuando ves
las costumbres de otros paises. Siempre que viajes a

un pais diferente, encontraras costumbres diferentes que
para ti pueden parecer raras.

En este episodio me gustaria presentarte algunos aspectos
de la cultura espafiola que pueden parecer extrafios para
un turista medio.

Vamos a verlas y a comentarlas.

Tener bidé en casa

Un bidé se encuentra en el cuarto de bafo y sirve para
lavarse las partes intimas. La manera de usarlo es sentarse
y activar el agua.

HcnaHckui yepe3 UCTOPUM

AnoHuun. MNpuesert!
OTNMYHO, AaBail NOrOBOPUM O CTPaHHbIX Bewax©

B KakaoW cTpaHe CyLecTBYIOT CTPaHHbIe BELM.
B 3TOM KOHTEKcTe — «HeobbluHble». TaKkKe MOXHO
MCNONb30BaTb CUHOHUM extrafno.

McnaHubl HEe CYNTAKOT, YTO OHM AEeNat0T, YTO-TO CTPAHHOE
nnu HeobblvyHoe. Bcé 06bluHO. HMKTO He aymaeT

«XM, Mbl BEKaMM BegEM ceba cTpaHHO. [lenaem cTpaHHble
BELWM».

3T0 BONpOC 06bIYaEB.
B KaX[0W CTpaHe ecTb CTPaHHbIe BellM rnasamm TYpPUcCTa, ¢
TOYKW 3pEHMUA NPUESKUX.

Ha camom gene BO3HMKaeT HeOGONbLLIOW KYyNbTYPHbIN LLOK,
Koraa Bugmiwb obblyan apyrux cTpaH. Bceraa, Korga
npuegeLlb B 4PYryto CTpaHy, Tbl BCTPETULIb HOBblE AN1A
cebs 06blbamn, KOTOPbIe MOTY NOKA3aTbCA CTPAHHbIMM.

B aTom ann3oge mHe 6bl XOTENOCb NPeACTaBUTb
HeKOTOpble acNeKTbl UCMAHCKOW KyNbTypbl, YTO MOTYT
NMOKa3aTbCA CTPAHHbIMK ANA 06bIYHOIO TypuUCTa.
MoCMOTPMM N NPOKOMMEHTUPYEM.

MUmeTb goma buge

buae HaxoanTcAa B BAaHHOW KOMHaTe M NpeAHa3HaYeHo anA
TOro, YTO6bI MbITb MHTUMHbIE YacTU. Kak Nnonb3oBaTbcA?
Caanwbca n BKAOYaeLb BoAy.

www.language-efficiency.com



http://www.language-efficiency.com/

158: Unlimited Spanish Podcast

En Espaiia es algo que se utiliza relativamente poco y que
por algin motivo aun se instala en muchas casas, aunque
si hay problemas de espacio, la tendencia es de no
ponerlo.

Yo sinceramente prefiero una ducha que usar el bidé,

ya que me parece bastante incomodo.

Si visitas una casa en Espafia, casi seguro que tendran un
bidé.

Siempre puedes iniciar una interesante conversacion sobre
Su uso.

Yo tengo la teoria de que se siguen instalando los bidés
porque es un negocio a mantener, por tanto, te lo instalan
a no ser que les digas que no lo quieres.

Por cierto, bidé es una palabra que viene del francés.
Vamos a por la siguiente cosa rara:
No quitarse los zapatos en casa

En muchos paises es habitual quitarse los zapatos cuando
entras en casa, pero en Espafia no.

En Espafia es normal entrar en casa con los zapatos de
fuera, sobre todo si eres un invitado.

Lo que hace mucha gente es llegar a casa, ir a la habitacidn
con los zapatos de fuera, y ponerse unas zapatillas.

HcnaHckui yepe3 UCTOPUM

B UcnaHunm ero ncnonb3yroT HEYaCTo, HO, NO KaKoMW-TO
NPUYMHE ero yCTaHaB/IMBAKOT BO MHOTMMX AOMaX.

KoHeuHo, ecnn ectb npobiembl ¢ naowaabto, ero obbIYHO
He CTaBAT.

A, YyecTHo roBops, NPeAnoYMTal0 UCNONb30BaTb AYL, a He
61ae, NOCKONIbKY MHE 3TO KaXKeTcs J0BOJIbHO HeyA06HbIM.
Ecnu oKaxelbcs y KOro-to B icnaHmm, BepoATHO, Tam
bynet buae.

Bcerga Mo»KHO HauyaTb MHTEpPECHYto beceny o ero
MCMNONb30BaHUMN.

Y MeHA ecTb TeopUsA, YTO UX NPOAOIMKALOT CTaBUTb AN1A
noaaep*kaHusa busHeca. Motomy, Tebe ero yctaHaBAMBaloT,
€C/IN TONbKO CNeLUyManbHO He CKaXKelllb, YTO HE HYXKHO.

Kctatn, buae 310 cnoBo GppPaHLy3CKOro NPOMUCXOXKAEHUA.
Mepexoamm K cneayollen CTPaHHOM BeLLU:
He cHumaTb A0Ma 60TUHKM

Bo MHOrux cTpaHax NpuUHATO CHUMaTb HOTUHKMK, Koraa
BXOAMLb B lOM, HO He B McnaHuu.

B MicnaHWM NnpuHATO BXOAUTb B LOM B YAIMYHOM 00YBY,
0cobeHHO, ecnu Tbl roCTb.

BoT, 4TO AenatoT MHOrne ntaun: Npuaa B 40M, OHU
MNPOXOA4AT B KOMHATY B Y/IMYHOM 0OYBM U TONIbKO Tam
Ha/ZleBaloT TaMoUKMW.
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Unas zapatillas es algo que llevas en los pies y que
es mucho mds cémodo.

Yo tengo unas buenas zapatillas. Cuando llego a casa me
pongo mis zapatillas en la entrada. Asi voy mas cémodo.
En casa siempre voy con ellas. Cuando salgo fuera, voy a
la entrada y me pongo el calzado apropiado. Por cierto,
calzado es mas genérico. En inglés footwear.

Zapatos en inglés es shoes.

Recuerdo que un amigo me conté que fue a una casa
alemana. Alli tuvo que quitarse el calzado...y tenia un
agujero en uno de los calcetines. El no sabia esta
costumbre...y pasd mucha verglienza.

Vamos a ver la siguiente:
Darse dos besos para decir hola

Darse dos besos para saludar, es decir, para decir hola,
es muy comun en situaciones informales.

Sin embargo, para muchos extranjeros eso les parece
extrano. Silo piensas un poco, si que lo es. Llegas a

un bar, te presentan a alguien que no conoces de naday le
das dos besos en la mejilla. Es un contacto quizas mas
intimo de lo que mucha gente no acostumbrada encuentra
légico.

A mi me resulta divertido y curioso lo que pasa en las
reuniones familiares o de amigos.

HcnaHckui yepe3 UCTOPUM

Unas zapatillas 3To To, 4TO Tbl HOCULb Ha HOTax, U 3TO
HAaMHOro KOM$OpPTHEN.

Y MeHs ecTb HEeCKObKO xopotunii Tanovyek©. Koraa a
MPUXOXY AOMOM, 5 UX HageBato Npu Bxoae. MHe Tak
yaobHen. loma A Bcerga XoxKy B HMX. Koraa BbIXOXKy Ha
yanuy, 8 MAy K BbIXOAY U HaeBato COOTBETCTBYHOLLYIO
obysb. Kctatu, calzado, ato 6onee obuiee noHATHE -
0byBb. Zapatos 3To 6OTUHKMW.

MOMHI0, KaK OAMH APYr pacckasas MHE, YTO NPULWWEN B
HeMeLKNiM aom. Tam emy NpULLNOCL CHATb 0BYBb, a Ha
HOCKe 6blna gblpa.

OH He 3Han 3Toro obblyasn, eMy 6b110 OYEHb CTbIAHO.

Mepexoanm K cneayrolemy:
LlenoBaTbca gBaXAabl, KOraa 340p0BaeLlbca

[Baxabl nouenoBaTbeA, 4yTObbI nonpuBeTCTBOBATb, CKA3aTb
NnpuUBeT, 3TO 0bblyHOE AeNno B Hed)OpMaflebIX CUTYyaUnAX

Tem He MeHee, 419 MHOTUX MHOCTPAHLLEB 3TO KaXKeTcA
CTpaHHbIM. Ecv HEMHOro NnogymaTb, 3TO M B CAMOM Aefie
Tak. Mpuxoguwb B 6ap, Teba NpeacTaBAAOT KOMY-TO, KOrO
Tbl COBCEM He 3Haellb M Tbl €10 ABaXAbl LEenyelb B LWEKY.
TaKOWM KOHTAKT, BEPOATHO, MHTUMHEE TOT0, YTO
HeNPUBbIKLLME NHOAMN CHUTAIOT YMECTHbIM.

MHe KaxkeTca 3abaBHbIM U MHTEPECHbIM TO, YTO
NPOUCXoAUT, KOorga BCTpeydyaeTca cemba NAN APY3bA.
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En estas reuniones todo el mundo se saluda con todo el
mundo. Entre hombres se dan la mano.

Entre hombres y mujeres o entre mujeres, se dan dos
besos en la mejilla.

Por tanto es una situacidén un poco cadtica :) Si hay diez
personas, hay decenas y decenas de saludos. Todos se
saludan con todos. Esto pasa para decir hola y también
para decir adios.

Para la costumbre de darse dos besos, le dediqué todo
un episodio del podcast. Es el episodio numero 2.
Te recomiendo que lo escuches. Es interesante :)

Vamos a ver la siguiente:
Ventilar la casa

Este es un cldsico. Ventilar o airear la casa quiere decir

abrir todas las ventanas unos minutos. No importa si es
verano o invierno. La idea es que entre aire “limpio” de
fuera.

En Espafia, algunas personas son muy obsesivas con esta
idea, y mantienen las ventanas abiertas demasiado tiempo
en invierno.

Esta costumbre no se sigue en algunos paises, supongo por
el frio que puede llegar a hacer.

Yo en mi caso si que abro, pero brevemente.
No mas de 5 minutos. No es necesario mas.

HcnaHckui yepe3 UCTOPUM

Ha Takux BCTpeyax Kaxkapblii 340p0OBaeTca APYr C APYrom.
My>KUMHbI NOAAIOT APYT APYTY PYKY.

MYKUMHbI C }KEHLWMHAMMN NN KEHLUMHBI MeXay cobol
NPUBETCTBYIOT APYr ApYyra ABYMA NOLENYAMM.

MO3TOMY 3TO HEMHOIO XaoTUYHaA cuTyaums. Ecam Tam
[lecATb YeN0BEK, TO 3TO AECATKU U AeCATKM nouenyes. Bce
ApYr ¢ apyrom 3goposatortca. N 3To, uTobbl N0340p0BaTHCA
M NONpoLWaTheA.

O6blvato ABYX NoLenyes A NOCBATUA LLe/bl 31304,
nogkacTa. 3To anu3oz Homep ABa. CoBeTyio ero
nocaywarb. 370 uHTepecHo ©

MepexoAnMm K cneayrolemy:
MpoBeTpuBatbh AOM

IJTO K/1laccuka. lNposeTpuBaTb 4OM 0O3HAYaeT OTPbITb BCe
OKHa HA HECKO/IbKO MUHYT. HeBaXHO, 1eTO Uan 3mma.
Npaea B TOM, 4TOObI NPULLIEN «4UCTbIN» BO3AYX C YAULbI.

B McnaHmMK HeKoTOpble MOMeELLaHbl Ha 3TOW uaee, U o4eHb
AONTO AepXKaT OKHA OTKPbITbIMM 3UMON. He BO Bcex
CTpaHax Npuaep»KMBatoTca Takoro obbiyvas. Monarato, 4To
M3-3a TOrO, YTO OYEHb XO/I0AHO.

B MOém cnyuae, A TOXKe OTKPbIBAtO, HO HEHAAOATO.
He 6onee, 4yem Ha 5 MUHYT. BosblLe He HYXHO.

www.language-efficiency.com
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Por cierto, la palabra “raro” es posible que sea un poco
dificil de pronunciar. Hay dos r’s. La r que suena como rra,
rre, rri, rro etc. y la mds suave, la ra, re, ri, ro...No te
preocupes si no lo puedes pronunciar perfecto. Incluso
algunos espafioles tienen dificultades con este sonido.

Vale, lo dejamos aqui. En otro episodio comentaré mas
cosas “extrafas” que pasan en Espafa .

Pero no te vayas todavia...aun hay mas. A continuacion
una exclusiva mini-historia.

Mini-historia
Asi es como funciona:

Yo digo una frase con informacion.

A continuacion, hago algunas preguntas sobre esa
informacion.

Después de cada pregunta hay una pausa.

iEs tu turno para intentar responder!

Después de cada pausa doy una respuesta correcta.

Asi voy construyendo una historia.

Bien, iempecemos! En esta historia vas a conocer a
Rodolfo, una persona muy, muy rara. En las respuestas,
puedes contestar como Rodolfo. Por ejemplo:

éEres Rodolfo?

HcnaHckui yepe3 UCTOPUM

KcTaTh, BO3MOXHO C/10BO “raro” C/10}KHOBATO MNPOU3HECTMW.
CywecTsyeT aga Tmna “r’. OaHa (ABOMHaA) 3BYYUT, KaK ..U
Apyraa — 6onee markasa ... HU4yero cTpallHOro, ecin He
MOXELLb MPOU3HOCUTL €€ naeanbHo. [larke HeKoTopble
MCNAHLbl UCMbITbIBAIOT CIOMKHOCTU C 3TUM 3BYKOM.

OcTaHOBMMCSA Ha 3TOM. B gpyrom anmnsoge A NnpoAoKy o
«CTPaHHbIX» Bellax, nponcxoaalmx 8 Ucnanmm ©.

Ho He yxoau noka, ecTb elwé Koe-yto. [lanee Hac »kaeT
3KCK/II03UBHAsA MUHU UCTOPUA

MuHu ucropuda

BoT Kak 3To paboTaerT:

= A pato ppasy c MHGopmauuen.

[anee s 33430 HECKO/IbKO BOMPOCOB OTHOCUTE/IbHO
3TOW MHPOPMaLUMN.

Mocne Kaxkaoro Bonpoca ecTb naysa:

3TO TBOS NOMbITKA OTBETUTb.

MNocne Ka)-K,EI,Oﬁ naysbl A4 4ato I'IpaBI/II'IbeIl';I OTBET.

TaK A NOCTENEHHO BbICTPANBaO UCTOPUIO.

HaumMHaem. B 3TOM MCTOPUM Tbl MO3HAKOMMULLBLCA C
Pyoonbdo, npectpaHHbim YenoBekom. Moxelb AaBaTb
OoTBETbI OT MMeHU Pygonbdo. Hanpumep:

Tl Pynonbdo?

www.language-efficiency.com
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Tu contestas —> Si, soy Rodolfo.
Muy bien, empieza la mini-historia:

» En casa siempre voy con zapatos, y cuando estoy
fuera voy descalzo.

Rodolfo, ¢Vas con zapatos en casa?
Si, voy con zapatos en casa.
En casa voy siempre con zapatos.

éVas con zapatos fuera de casa?
No. No voy con zapatos fuera de casa.
Fuera de casa voy descalzo.

éVas descalzo dentro de casa?
No. No voy descalzo dentro de casa.
Voy descalzo fuera de casa.

¢Y fuera? ¢Vas descalzo o con zapatos?
Descalzo. Fuera voy descalzo.
Dentro de casa voy con zapatos.

éVas descalzo cuando estas fuera?

Si, claro. Voy descalzo. Es lo mas normal del mundo.
En casa me pongo siempre los zapatos.
Asi no ensucio dentro de casa.

¢Cuando vas descalzo y cuando vas con zapatos?

Voy descalzo cuando estoy fuera de casa y voy con zapatos

dentro de casa. También puedes decir “en casa”.

HcnaHckui yepe3 UCTOPUM

Tbl oTBevaewb —> [a, A Pyaonbdo.
OTAMYHO, HAYMHAETCA UCTOPUA TaK:

= [loma A Bcerga XoxKy B 60TMHKaxX, a Koraa A Ha
yaunue, A Xoxy 6ocrukom.

Pyponbdo, Tbl xoguwb goma B 60TUHKax?
[a, ooma 5 XOXKy B 6OTUHKaX.
[Joma s Bcerga xoxy B 60TUHKaXx.

Tbl X0AULWb B 60TUHKaX 3a npegenamm goma?
HeT, A He x0)Ky B 6OTMHKax 3a npegenammn goma.
Ha ynaunue a xoxxy 60cnkom.

Tbl X0auLWb 60CUKOM BHYTPU Aoma?
HeT, A He X0}y 6OCMKOM BHYTPM.
A xoxy 6oCMKOM Ha yauue.

A Ha yamue? Tbl xoguwb 60cMKOM nnm B 60TMHKax?
Bocmkom. Ha yaumue a xoxKy 60cMKom.
[oma A xoxKy B HOTUHKaX.

Tbl xoa4uLWb 60CUKOM, KOrga HaXoAULWbCA Ha yauue?
[a, ectecTBeHHO. A X0y 6OCMKOM. ITO caman obblyHanA
Belb B Mupe. [loma A Bceraa Hageato 60TUHKM.

Tak A He naykal goma.

Koraa Tbl Xoauwb 60cMKOM, a Koraa B 60TUHKax?
A X0y 60CMKOM, KOraa Ha yauue, a B BOTUHKAX A XOXKY,
Koraa A BHYTpW AOMa, A0oMa.

www.language-efficiency.com



http://www.language-efficiency.com/

158: Unlimited Spanish Podcast HcnaHCKUM Yyepe3 UCTOPUH

= Tengo un bidé en cada habitacidn porque me gusta = Y MeHS B KaXX40M KOMHaTe ecTb buae, noTomy 4To A

mucho usarlos. o4yeHb Nt0b6110 UM NONb30BaATLCA.
éTienes un bidé en tu casa? Y 1eba ectb aoma 6upe?
Si, tengo un bidé en mi casa. Bueno, tengo mas de un bidé. [Oa, y meHs ecTb buae goma. Y meHAa He ogHo buae,
Tengo un bidé en cada habitacion. BOOOLLe-TO. Y MeHS B KaXA0M KOMHaTe ecTb buae.
¢éTienes un solo bidé o varios bidés? Y Te6Aa ToNbKo 0aHO 6Buae unu HeCKoNbKo?
Tengo varios bidés. Los compré con un descuento en el Y MeHA HecKonbKo buge. A nx Kynma co CKUAKOM Ha
Black Friday. Tengo un bidé en cada habitacion. YépHyto MatHuuy. Y meHa buae B Kaxkaon KOMHaTe.
Me gusta mucho usarlos. MHe o4eHb HPaBUTCA MMM NO/b30BATbLCA.
¢Qué te gusta mucho usar? Y10 No6bUWb ncnonb3osBaTb?
Los bidés. Me gusta mucho usarlos. buae. MHe o4yeHb HPaBUTCA MMM NMONb30BATLCA.
Asi puedo estar siempre muy limpio. Tak a Bceraa mory 6biTb YMCTbIM.
éPor qué tienes varios bidés? MNouemy y Teba HecKonbKo 6uae?
Porque me gusta mucho usarlos. MoTomy 4TO A Nt061H0 UMM NONL30BATLCS.

= Creo que es muy importante ventilar la casa y por * A cyMTato, YTO OYEHDb BaXKHO NPOBETPUBATL AOM, U

esta razén no tengo ventanas. MO 3TOM NPUYMHE Y MEHSA HET OKOH.
é¢Crees que es poco importante ventilar la casa? Aymaelub, 3TO He TaK BaXXHO NPOBETPMUBATb JO0M?
No. No creo eso. Creo lo contrario. HeT, A Tak He gymato. A gymato HaobopoT.
Creo que es muy importante ventilar la casa. A cunTato, YTO NPOBETPUBATL AOMA 3TO OYEHb BAXKHO.
¢Qué es muy importante ventilar? Y10 OUYeHb BaXKHO NPOBETPUBATH?
La casa. Es muy importante ventilar la casa. Jom. OTO 0YeHb BaXXHO — NPOBETPMBATL AOM.
Por eso no tengo ventanas. MosTOMy Y MEeHA HET OKOH.
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éAbres las ventanas cuando ventilas la casa?
No. No las abro porque no tengo ventanas.

éNo tienes qué? ¢Puertas?
Ventanas. No tengo ventanas.
Asi la casa siempre esta ventilada.

é¢Usas ventiladores para ventilar?
No, no uso ventiladores. No es necesario.

é¢Por qué no tienes ventanas?
Porque creo que es muy importante ventilar la casa.
Por eso no tengo ventanas.

Cuando saludo a alguien, le doy 50 besos en cada
mejilla porque asi se acuerda de mi.

é¢Das mas de un beso cuando saludas a alguien?
Si. Doy mas de un beso cuando saludo a alguien.

é¢Cuantos besos das cuando saludas a alguien?
Cincuenta. 50 besos en cada mejilla.

éCuantos besos en total?
Cien (100) besos. 50 besos en cada mejilla son 100 besos.
Doy tantos besos porque asi la persona se acuerda de mi.

¢Se acuerda la persona de ti después de tantos besos?
Si. Se acuerda de mi. Cuando voy por la calle, veo que se
acuerda de mi. Se va corriendo cuando me ve.

HcnaHckui yepe3 UCTOPUM

Tbl OTpbiBaelb OKHA, KOraa nposeTpusBaellb p,oma?
HeT, A X He OTKpbIBAlD, NOTOMY YTO Y MEHA HET OKOH.

Yero y Tebsa HeT? [Bepen?
OKOH. Y MeHA HeT OKOH.
Tak oom Bcerga npoBeTpeH.

Tbl UcNoNb3yellb BEHTUAATOPbI A1 NPOBETPUBAHUA?
HeT, 8 He UCNO/Ib3Y0 BEHTUAATOPbLI. ITO HE HYXKHO.

Mouemy y Te6Aa HET OKOH?
MoToMy UTO A CYMUTAlD, YTO NPOBETPMUBATL AOM 3TO BaXKHO.
MO3TOMY Y MEHSA M HET OKOH.

Korga A Koro-to npuBeTCTBYIO, A Luenyto ero no 50
Pa3 B KaXX4ylo WEKY.

Tbl Lenyewbca He OAUH pa3, Koraa 340poBaeLbea?
[a, A uenycb He 0AMH pa3, Koraa 340p0BatoCh.

CKONIbKO pa3s Tbl Lenyelbes, Korga 3goposaewbea?
MNatbaecat, 50 nouenyes B KaXKAYHO LLEKY.

CKONbKO nouenyes Bcero?

Cto nouenyes. [1ATbAECAT NOLENYEB B KAXKAYIO LLEKY 3TO
100 nouenyes. A CTONbKO LENy ero, YTobbl YenoBek
NOMHUA 060 MHe.

YenoBek 3anomuHaet Tebe nocne CToNbKUX nouenyes?
[a, oH nomHUT 060 MHe. Korga a nay no yauue, s BUXKY,
4yTo 060 MHE NOMHAT. Koraa meHa BUAAT, bpocaroTea
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Entiendo...entonces... ¢ A todas las personas que les das
tantos besos, cuando te ven otra vez, ése van corriendo?
Si, exacto. Cuando me ven, se van corriendo. Yo creo que
la gente es muy rara...é No crees? Espera que te doy a ti
también unos besos de despedida...pero édonde vas?...iNo
corras!

Perfecto. Este es el final de esta pequefa mini-historia.
Pobre Rodolfo, él piensa que no es raro, que es normal y
que los demas son raros. Aunque...tampoco me gustaria
mucho tenerlo como amigo.

Vale. Como ves, estas preguntas te ayudan a pensar en
espafol. La clave es escuchar muchas veces el mismo
audio.

La primera vez es un poco dificil, pero las siguientes son
cada vez mas faciles. Asi desarrollas la fluidez en espafiol.

éTe gusta esta técnica? Entonces, puedes ir a:
www.unlimitedspanish.com

y conseguir un curso ahora mismo. Puedes usar los cursos
en tu iPhone, Android, etc.

Cada curso tiene horas de audio con este tipo de ejercicios.
Asi, seguro que progresaras en tu espanol.

-10-
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Npouyb.

MoHumato. 3HaumT, BCe, KOTO Tbl TaK Lenyelub, beryr,
Korga tebs supar?

[a, TouHo. Koraa meHA BMAAT, oHM yberatoT. A agymato, 4to
3TO O4Y€eHb CTpPaHHble ntaun. He cuntaews? MoaoxKan, a
Teba ToXKe HEeCKO/IbKO pa3 Nouesyto Ha NPOLWaHue...

Ho, Tbl Kyaa? He yberan!

OTANYHO. ITO KOHeL, 3ToM He6OIbLLON MUHU UCTOPUN.
BeaHbIn Pynonbdo. OH AymaeT, YTo OH He CTPaHHbIN, YTO
OH HOPMabHbIN, @ OCTA/IbHbIE CTPAHHbIe. XOTA .. MHe bbl
TOXX€ He XOTeNoCb Takoro gpyra.

JlagHo, Kak BuAULLb, 3TH BOMPOC NOMOTIaoT AymaTb Ha
ncnaHckom. Camoe rnasHoe — MHOroKpaTHO caywaTtb o4AHO
N TO e ayauno.

MepBblit pa3 3TO CNOXKHO, NOCAeAyoLLIME BCE NPOLLE U
npoule. Tak Tbl pa3BuBaellb 6ernocTb peyu.

Tebe HpaBMTCA 3Ta TEXHUKA? MorKelb 3alTh Ha:

www.language-efficiency.com

M NONYYUTb KYPC NPAMO ceiyac. Tbl MOXKeLlb
NCNoab30BaTb Kypcbl Ha cBOEM iPhone, android u ap.

B Ka*K40M HECKONbKO YacoB ayAno yNpaxKHEHUMN TaKoro
poaa. YBepeH, 4YTo Tbl MPOABMHELLIBLCA C UCMAHCKUM.
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Fantastico. Este es el final de este episodio. iNos vemos en 3ameuyaTenbHO. 3TO KOHel, 3nNn3o04a. YBUAMMCA Ha
la préximal cnepytouwen Hegene!

-11- www.language-efficiency.com



http://www.language-efficiency.com/

